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dere Klasse von Choregen aus den eigentlichen Biirgern von
Lindos gebildet sein muss: ganz dieselbe Unterscheidung, wie
wir sie im Dekret der rhodischen (tesammtgemeinde gefunden
habeu. Auf Grund dieser Erkenntniss scheint mir folgende Er-
ginzung sicher: mot[i Toilg éx Awbdiwv aipoupévorg xopayoig
kol dMo[ulg xopayo[Ulc ék TWV KoTOKEUVTWY KOi Yewpyelv-
Twv é&v Awdig moler Zév[wv] €. Nun ist der ganze Hergang
klar. Die Lindier hatten ein Dekret fiir die Wahl von Cho-
regen fiir die Dionysosfeier erlassen, ohne darin die in Lindos
wohnenden Fremden heranzuziehen. Da beschloss die rhodische
Gesammtgemeinde, das Fest des Dionysos in ausgedehnterem
Masse zu feiern und auch die Fremden zur Choregie zu veran-
lassen. So sehen sich die Lindier gendthigt, zu ihrem friitheren
Beschluss einen Zusatz zu machen. Und zwar geben sie es den
Epistaten anheim, aus der Zahl der in Lindos wohnenden und
Aecker besitzenden Fremden 6 Choregen zu den (wohl vom Volk)
aus den Biirgern Gewéhlten hinzuzuwihlen.

Ueber die nun folgenden bis jetzt gar nicht entzifferten
Worte EIKAMMTINEZETTANITENQTAI kann meines Erachtens
gar kein Zweifel bestehen. Es ist zu lesen €l ka p[M] Tiveg
¢movyé[A\Jwvtar. Die Formel €l ko pf ist ja im Dorischen ge-
linfig. Die Epistaten sollen also nur fiir den Fall Choregen aus
der Zahl der Fremden wihlen, wenn sich Niemand von ihnen
freiwillig zu dieser Leistung meldet. Dieses Beispiel zeigt deut-
lich, dass wir Ross nicht zu nahe getreten sind, wenn wir nicht
unbedingt an seiner Abschrift festhielten.

Es folgen nun spezielle Vorschriften fiir die Choregen, die
wenn erhalten, uns sicher sehr interessante Aufschliisse geben
wiirden. Aber auch aus der behandelten Partie lassen sich
manche neue Gesichtspunkte gewinnen, wie ich bei anderer Ge-
legenheit nachzuweisen versuchen werde. Nur auf einen Punkt
will ich jetzt noch hinweisen.

In Zeile 14 wird Dionysos XpivBiog genannt; denn dass
blos auf ihn dies Epitheton sich beziehen kann, scheint mir durch
den Zusammenhang gesichert. Heffter hat in seinem Buche ‘Die
Gotterdienste auf Rhodos’, Heft III, Zerbst 1833, p. 42 vermuthet,
dass das ‘bei Athenaeus und anderwirts erwihnte rhodische Fest

in Lindos fast alles um sakrale Angelegenheiten drehte, sicherlich wei-
terbestehen. Die ganze Frage werde ich nichstens in einem andern
Zusammenhang ausfiihrlicher behandeln.



238 . Schumach.vr

2uivOio, iiber das ein gewisser Philomnestus ein eigenes Werk
geschrieben hatte, zu Ehren des Apollon Xuivliog gefeiert wor-
den sei. TUnsere Inschrift belehrt uns eines bessern: es ist Dio-
nysos, dem es gilt.

Der Dionysosdienst in Rhodos und Lindos ist litterarisch
und inschriftlich 6fters bezeugt. Fiir Rhodos kommt die Inschrift
Ancient Greek insc. of the Br. Mus. II n. 343 (Z. 28) in Betracht
(&v 18 dyopd mapd TOv Bwudv TOV Tod Alovioou); fiir Lindos
sind zu nennen Rev. arch., 1867 I n. p. 31 Z. 4; Ross, Archiol.
Aufsitze II p. 596 n. 7, 603 n. 12, wo Priester des Dionysos ge-
ehrt werden. Auch auf rhodischen Kupfermiinzen findet sich bis-
weilen statt des gewdhnlichen Heliostypus der Dionysoskopf mit
dem Epheukranz. Litterarisch ist er unter andern von Aristides
beriihrt, der von den Wettkéimpfen, die auch in unserer Inschrift
Erwihnung finden, in seiner Rede ‘Podioig mepi dpovoiag (XLIV
570 Din.) sagt: dmoPhéyate dM kai mpdg TOUG Tpimodog TOUG
¢v Aovioou Ttoutouoi® . . dp’ olv mot’ &v oltor oTodfjvan do-
kodowv Auly TV YopWv év adtolg payouévwy; sehr wichtig ist
auch Strabos Bemerkung XIII C 605 koi év Tij TTapiavij &' éomt
xwpiov TG Tpiveia kohoduevov, kai év Pédw kol év Aivdw kol
dA\\oBt d¢ moMhaxol. Schliesslich haben wir noch einen gewich-
tigen Zeugen an dem rhodischen Monatsnamen Xpiveiog.

Zunichst wiirde die Frage zu beantworten sein, wie Dio-
nysos zu einem von Apollo gebriuchlichen Epitheton kommt.
Dann aber hitten wir die Stellung des Sminthios im rhodischen
Kalender zu erértern und zu sehen, ob wir nicht aus der Jahres-
zeit etwas niheres iiber das Dionysosfest erschliessen konnten.

Allein fiir jetzt geniigt es mir, auf diesen Punkt hingewiesen
zu haben.

IV. Amphorenstempel aus Knidos und Rhodos.

Herr Prof. Zangemeister hat die Giite gehabt, mir folgende
sieben von ihm selbst gemachte Abschriften knidischer und rho-
discher Amphorenstempel, die sich im Museum Ravestein zu
Briissel befinden, mitzutheilen. Dr. Ravestein hat in seinem Ka-
talog (deuxiéme édition Bruxelles 1884) p. 169 n. 589 eine kurze
Notiz dariiber gegeben. Allein die bisherigen Lesungen sind
weder vollstindig noch genau, so dass es sich wohl der Miihe
lohnt, diese Stempel von neuem herauszugeben. '
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I.  Knidische.

1. In Rundschrift um ein Bukranion.

L/VTTTTINMRY OT///111111111111/ AION
Beispiele wie bei Dumont, Inscriptions céramiques de Gréce, Ar-
chives des Missions scientifiques 2 Série VI p. 202 n. 352 f,
p- 355 n. 128 f. u. a. zeigen, dass E[mi Oa|\iuBpot[ida oder
ov Kvi]diov zu erginzen ist. Ebenso wird CIG. III praef. p. XV
n. 90 statt Oahi[dpxou] Oali[pBpbtou oder -uPpotida zu ergin-
zen sein.

2. Zu beiden Seiten eines Bukranion.

|l ANIAN
APO cKIPT
oYy I NIAI

Ein Vergleich mit Dumont p. 155 n. 82 f.,, 268 n. 140 £., p. 286
n. 89 f. ergibt, dass wohl Ejmi *Av[T]dvdpo[u Zki[pt]ou Kvidi[ov
zu lesen ist.
3. Rechts ein Weinblatt (?).
M//11111/0Y
AZTY YO/
Was in M//////OY fiir ein Eigenname, ob Mdoyxog, Méoxoc,
Mippiog ete. zu vermuthen ist, kann ich wegen Undeutlichkeit des
Emblems nicht erkennen. -
’Actuvd[pov weist auf Knidos hin, cf. Dumont p. 141 n. 1. 2.
4. Rechts ein Stern.
E/////IOF ACYC
ATAOINOY
IO T]
Dieser Stempel ist identisch mit Stoddart, transactions of the
royal society of Literature IV p. 24 n. 23 (CIG. III praef. p. XV
p- 58). Cf. Stoddart, trans. IIT p. 123 An. 38. Vergleiche auch
Dumont p. 142 n. 1 £ u. a. '
E[ni AJokhedg

’Ayadivou
Kvid]iov.
II. Rhodische.
5. ETTIAPIZTO
HINITTTTXOV
AMNANIOY

Die Stempel CIG. III praef. p. VIL n. 127 f. u. a. zeigen, dass
die Lesung
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Emi ’ApiaTo-
pdJxou
Afo]Mov
gicher ist. Der Adhiog ist bekanntlich ein rhodischer Monatsname.

6. Links 2 undeutliche Embleme.

ETTH-AIONY//1//11]
IEPQNoX

Emi Awovu[ciov
‘lépwvog.

Der Name Hieron ist auf rhodischen Henkeln hiufig, selten auf
knidischen. Cf. *A@Avaiov III p. 238 n. 110 f. u. a.

Als siebten fiige ich folgenden unsichern Stempel um das
Emblem einer Amphora bei:

7. J//\//AANNIOCIZNEYC////

Vielleicht ist vom dritten Buchstaben ab ’Avdpoyéveug, ’Avdpo-
00éveug oder etwas dhnliches zu lesen.

In Betreff der Bedeutung dieser Namen verweise ich auf
die einschligigen Arbeiten von Stoddart, Franz, Dumont u. a.

Doch kann ich Dumont nicht zustimmen, wenn er inscr.
céram. p.39 und 56 einen der auf rhodischen Henkeln genannten
Beamten @poUpapxog nennt. Die Verhdltnisse von Knidos, auf
dessen Henkeln der @pouUpapyog bisweilen genannt ist, einfach;
auf Rhodos zu iibertragen, ist, wie die Imschriften zeigen, durch-
aus nicht zulissig. Auf keiner aber der vielen rhodischen In-
schriften, aus denen wir bereits alle moglichen Beamten kennen,;f
ist des @poUpopxog Erwihnung gethan. Also entbehrt Dumonts
Vermuthung jedes Anhaltes. Hingegen mochte ich glauben, w1r
haben es mit dem &yop&vopog zu thun. Dass die Henkel der
rhodischen Weinamphoren amtlich mit einem Aichungsstempel
versehen wurden, ist ja bekannt. Also ist es naheliegend, axi,
diejenigen rhodischen Staatsbeamten zu denken, welche mit der
Regelung der Handels- und Verkehrsverbéltnisse im Allgemeinexﬁ?
oder der Ueberwachung der Mass- und Gewichtsnormen im Spei;f
ziellen betraut waren. Als solche erscheinen aber nach dem bull,
d. corr. hell. VII p. 97 publizirten Volksbeschluss die d&yopd:
vouot, deren Name aus dem Z. 11 erwihnten dyopovéuiov zi
entnehmen und wahrscheinlich auch Zeile 8 6 ypouuoTEYg [Ttﬁé
dyopavéuwyv (statt Tdg Bouldg, wie Collignon meint) zu erg'é,nzéf
ist. Hier reguliren sie mnach den Bestimmungen des Volkes den
Oeclverkauf. Dazu stimmt, dass der dyopdvouog auf den Her
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keln anderer Stidte in der That bisweilen ausdriicklich vermerkt
ist (cf. Dumont inser. cér. p. 142). .
Fir die Chronologie dieser Stempel, eine namentlich fiir
die Handelsgeschichte wichtige Frage, sind wir bis jetzt so gut
wie ganz auf die paldographischen Indicien angewiesen und so-
mit ziemlich iibel daran. Doch ldsst sich in dieser Beziehung
sicher weiter kommen. Bekanntlich begegnen dieselben Namen
und Zeichen, wie sie sich zu tausenden auf den Amphorenstem-
peln finden, wieder auf den Miinzen der betrefenden Stidte.
Darum glaube ich, dass sich durch eine umfassende Vergleichung
beider mit Zuhiilfenahme der Steininschriften namentlich bei den
rhodischen Stempeln mancher chronologische Anhalt gewinnen
lisst, was auch fiir die Numismatik, spez. die Erkenntniss der . -
Miinzzeichen nicht ohne Nutzen sein diirfte.

Heidelberg. K. Schumacher.

Rhein, Mus, f. Philol. N. F, XLL. e





